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DYREKTYWY

DYREKTYWA KOMISJI 2014/100/UE
z dnia 28 pazdziernika 2014 r.

zmieniajgca dyrektywe 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca wspdlnotowy
system monitorowania i informacji o ruchu statkéw

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajgcg wspol-
notowy system monitorowania i informacji o ruchu statkéw i uchylajaca dyrektywe Rady 93/75/EWG ('), w szczegdl-
nosci jej art. 27 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Konkurencyjno$¢ europejskiego transportu morskiego mozna usprawni¢ poprzez bardziej wydajne wykorzystanie
zasobéw i lepsze wykorzystanie informacji elektronicznych.

(2)  Ze wzgledu na zwigkszenie wydajnosci oraz uniknigcie powielania dzialan nalezy opieraé si¢ na istniejacych
krajowych i unijnych platformach, rozwigzaniach technicznych, a takze normalizacji, czerpigc réwniez korzysci
plynace z dotychczasowych inwestycji.

(3)  Unijny system wymiany informacji morskiej (SafeSeaNet), ustanowiony zgodnie z dyrektywa 2002/59/WE,
oprécz zwigkszenia bezpieczenstwa morskiego, ochrony w portach i na morzu, ochrony $rodowiska i gotowosci
do zwalczania zanieczyszczeni, pozwala na wymiang, zgodnie z prawodawstwem Unii, dodatkowych informacji
majacych na celu ulatwienie efektywnego ruchu morskiego i transportu morskiego.

(4)  Aby umozliwi¢ ograniczenia kosztow, unikna¢ tworzenia wielu grup sterujacych oraz skorzystal z doswiadczen
grupy sterujacej wysokiego szczebla, jej zasady zarzadzania oraz jej zadania powinny zosta¢ dostosowane w celu
uwzglednienia dodatkowych dziedzin objetych zakresem dyrektywy.

(5)  Dyrektywa 2002/59/WE wymaga, aby panstwa czlonkowskie i Komisja wspétpracowaly ze sobg w celu rozwi-
jania i aktualizacji unijnego systemu wymiany informacji morskiej — w oparciu o doswiadczenia zdobyte w
trakcie eksploatacji systemu, jego potencjal i jego funkcje — w kontekscie jego usprawniania, z uwzglednieniem
postepéw w dziedzinie technologii informacyjno-komunikacyjnych.

(6)  Zdobyte doswiadczenia oraz osiagniety postep techniczny, w szczegdlnosci w zakresie stworzenia interoperacyj-
nego systemu wymiany danych, ktéry moze laczy¢ informacje z SafeSeaNet z informacjami pochodzacymi z
innych unijnych systeméw monitorowania i $ledzenia statkéw (CleanSeaNet, Centrum Danych systemu dalekiego
zasiegu do identyfikacji i $ledzenia statkéw Unii Europejskiej (Centrum Danych LRIT UE) oraz system THETIS), a
takze z systeméw zewnetrznych (np. satelita AIS), umozliwiaja dalszy rozwéj zintegrowanych ustug morskich.
Uruchomionych zostalo kilka inicjatyw dotyczacych satelity AIS, w tym przez panstwa czlonkowskie, co
potwierdza korzysci operacyjne wynikajace z dostepu do danych SAT-AIS.

(7)  Systemy i aplikacje znajdujace si¢ pod auspicjami EMSA s3 w stanie zapewni¢ organom panstw cztonkowskich i
organom Unii wyczerpujace informacje na temat m.in. pozycji statkéw, ladunkéw niebezpiecznych, zanieczy-
szczen itp., jak rowniez Swiadczy¢ ustugi wsparcia w obszarach takich jak straz przybrzezna, walka z piractwem,
a takze statystyka, zgodnie z prawami dostgpu przypisanymi zgodnie z dokumentem dotyczacym interfejsu i
kontroli funkcjonalnosci (IFCD), stworzonym i aktualizowanym na podstawie art. 22a i zalacznika Il do dyrek-

tywy.

() Dz.U.L 2087 5.8.2002,s. 10.
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(8)  Zarzadzanie systemem i jego technologiczne udoskonalenia sa regularnie omawiane z panstwami czlonkowskimi
w ramach grupy sterujacej wysokiego szczebla ds. SafeSeaNet (HLSG), ustanowionej decyzjg Komisji
2009/584|WE ('). Wprowadzane usprawnienia, ktérych rezultatem jest techniczna integracja réznych systemow i
aplikacji, s3 rowniez omawiane przez t¢ grupe. Wspomniane postepy oraz testy zintegrowanego Srodowiska
danych morskich przeprowadzone przez Europejska Agencje Bezpieczenstwa Morskiego spowodowaly osiggniecie
synergii oraz ulepszenie funkgji i ustug systeméw.

(9) W celu uwzglednienia wspomnianych postepéw technicznych poczynionych w $wietle doswiadczen nabytych w
zwigzku SafeSeaNet nalezy zatem dostosowac zalacznik III do dyrektywy 2002/59/WE.

(10) Nalezy doprecyzowaé zalgcznik III do dyrektywy w sprawie VIMIS, ktéry dotyczy unijnego systemu wymiany
informacji morskiej oraz zawiera odniesienia do innych stosownych przepiséw unijnych, poprzez okreslenie
przedmiotowych aktéw unijnych, w odniesieniu do ktérych stosowany jest obecnie system SafeSeaNet, takich jak
dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (%), dyrektywa 2005/35/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady (%), dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE (*) oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2010/65/UE (°); w przypadku wymienionych aktéw prawnych stosowanie SafeSeaNet moze dodatkowo
ulatwi¢ wymiane i udostepnianie informacji, a takze powinno dodatkowo ulatwi¢ korzystanie z systemu, zinte-
growanego system informacyjnego oraz platformy w celu zapewnienia konwergencji i interoperacyjnosci z syste-
mami i aplikacjami morskimi, w tym technologiami kosmicznymi.

(11) Zmiany uwzglednione w niniejszej dyrektywie moga rowniez odgrywaé kluczowa role w rozwoju wspdlnego
mechanizmu wymiany informacji (CISE) dla sektora morskiego, stanowiacego dobrowolny proces wspdtpracy w
Unii Europejskiej zmierzajacy do dalszego umocnienia i promowania odpowiedniej wymiany informacji miedzy
organami zaangazowanymi w nadzor morski.

(12)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinia Komitetu ds. Bezpiecznych Mérz i Zapobiegania
Zanieczyszczeniom Morza przez Statki (COSS),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

Zakacznik 11T do dyrektywy 2002/59/WE zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej dyrektywy.

Artyku} 2

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy najpdzniej do dnia 18 listopada 2015 r. Niezwlocznie przekazuja Komisji tekst tych
przepisow.

Przepisy przyjete przez pafistwa czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst podstawowych przepiséw prawa krajowego, przyjetych w dzie-
dzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Decyzja Komisji 2009/584/WE z dnia 31 lipca 2009 r. ustanawiajaca grupe sterujaca wysokiego szczebla ds. SafeSeaNet (Dz.U. L 201 z
1.8.2009,s. 63).

(*) Dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r. w sprawie portowych urzadzeii do odbioru
odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostatosci fadunku (Dz.U. L 332z 28.12.2000, s. 81).

(*) Dyrektywa 2005/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzesnia 2005 r. w sprawie zanieczyszczen pochodzacych ze
statkéw oraz wprowadzenia sankcji, w tym sankcji karnych, za przestepstwa zwiazane z zanieczyszczeniami (Dz.U. L 255 z 30.9.2005,
s. 11).

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie kontroli przeprowadzanej przez
panstwo portu (Dz.U.L 131z 28.5.2009,s. 57).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/65/UE z dnia 20 pazdziernika 2010 r. w sprawie formalnosci sprawozdawczych dla
statkéw wchodzacych do lub wychodzacych z portéw panstw czlonkowskich i uchylajaca dyrektywe 2002/6/WE (Dz.U. L 283 z
29.10.2010,s. 1).
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Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 pazdziernika 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

LLZALACZNIK 111

WIADOMOSCI ELEKTRONICZNE ORAZ UNINY SYSTEM WYMIANY INFORMAC)I MORSKICH
(SAFESEANET)

1. Zasady ogdlne i struktura

Unijny system wymiany informacji morskich (SafeSeaNet) umozliwia otrzymywanie, przechowywanie, wyszuki-
wanie oraz wymiang informacji zwiazanych z bezpieczenstwem morskim, ochrona w portach i ochrong na
morzu, ochrona $rodowiska morskiego oraz efektywnoscia ruchu morskiego i transportu morskiego.

SafeSeaNet jest wyspecjalizowang siecig stworzong w celu ulatwienia wymiany danych w formie elektronicznej
miedzy panstwami czlonkowskimi oraz w celu dostarczenia Komisji i panstwom czlonkowskim odpowiednich
informacji zgodnie z przepisami unijnymi. Sklada si¢ ona z sieci krajowych systeméw SafeSeaNet w panstwach
czlonkowskich oraz z centralnego systemu SafeSeaNet, dzialajacego jako punkt weztowy.

Unijna sie¢ wymiany informacji morskich laczy wszystkie krajowe systemy SafeSeaNet, ustanowione zgodnie z
przepisami niniejszej dyrektywy, i obejmuje centralny system SafeSeaNet.

2. Zarzadzanie, dzialalno$¢, rozwéj i utrzymywanie
2.1.  Obowigzki
2.1.1. Krajowe systemy SafeSeaNet

Pafistwa czlonkowskie tworzg i utrzymujg krajowe systemy SafeSeaNet, ktére umozliwiajg wymiane danych
morskich migdzy uzytkownikami i ktérymi kieruje wlasciwa wladza krajowa.

Wihasciwa wladza krajowa odpowiedzialna jest za zarzadzanie systemem krajowym, ktére obejmuje krajowa koor-
dynacje uzytkownikéw danych i dostawcéw danych, jak réwniez zapewnienie, aby wyznaczone zostaly UN
LOCODES oraz aby stworzona i utrzymywana byla niezbedna krajowa infrastruktura informatyczna i procedury
opisane w dokumencie dotyczacym interfejsu i kontroli funkcjonalnosci, o ktérym mowa w pkt 2.3.

Krajowy system SafeSeaNet umozliwia wzajemne polaczenia migdzy uzytkownikami upowaznionymi przez wias-
ciwa wladze krajowa oraz moze zosta¢ udostgpniony okreslonym podmiotom zwigzanym z transportem
morskim (wlascicielom statkéw, agentom, kapitanom, zaladowcom i innym), jezeli zostali oni upowaznieni przez
wlasciwa wladz¢ krajows, w szczegdlnosci w celu ulatwienia skladania i odbioru sprawozdan w formie elektro-
nicznej zgodnie z przepisami unijnymi.

2.1.2. Centralny system SafeSeaNet

Komisja jest odpowiedzialna, na poziomie polityki, za zarzadzanie centralnym systemem SafeSeaNet i jego rozwdj
oraz za nadzor nad systemem SafeSeaNet, we wspolpracy z pafistwami czlonkowskimi, podczas gdy Europejska
Agencja Bezpieczenistwa Morskiego — zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1406/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady (') — we wspélpracy z panstwami cztonkowskimi i Komisja jest odpowiedzialna za:

— wdrozenie techniczne oraz dokumentacje SafeSeaNet,

— rozwoj, funkcjonowanie oraz integracje wiadomosci elektronicznych i danych, a takze utrzymanie interfejséw
z centralnym systemem SafeSeaNet, lacznie z danymi AIS zbieranymi przez satelitg, oraz z réznymi syste-
mami informatycznymi przewidzianymi w niniejszej dyrektywie, jak opisano w pkt 3.

Centralny system SafeSeaNet dzialajacy jako punkt wezlowy posiada interfejs do wszystkich krajowych systeméw
SafeSeaNet oraz ustanawia niezbedng infrastrukture informatyczng oraz procedury opisane w dokumencie doty-
czacym interfejsu i kontroli funkcjonalnosci, o ktérym mowa w pkt 2.3.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1406/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. ustanawiajace Europejska Agencje
Bezpieczenstwa Morskiego (Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 1).
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2.2.  Zasady zarzgdzania

Komisja ustanawia grupe sterujaca wysokiego szczebla, ktora przyjmuje swdj regulamin, ztozong z przedstawicieli
panstw czlonkowskich oraz Komisji, w celu:

— wydawania zalecen w celu poprawy skutecznosci i bezpieczefistwa systemu,

— dostarczania odpowiednich wskazéwek dotyczacych rozwoju systemu,

— wspierania Komisji w ramach przegladu funkcjonowania systemu,

— dostarczania odpowiednich wskazéwek dotyczacych rozwoju interoperacyjnej platformy wymiany danych
faczacej informacje z SafeSeaNet z informacjami pochodzacymi z innych systeméw informatycznych, o

ktérych mowa w pkt 3,

— zatwierdzenia dokumentu dotyczacego interfejsu i kontroli funkcjonalnosci, o ktérym mowa w pkt 2.3, oraz
wszelkich jego zmian,

— przyjmowania wytycznych w zakresie gromadzenia i dystrybucji za posrednictwem SafeSeaNet informacji
dotyczgcych wlasciwych wiladz wyznaczonych przez panstwa czlonkowskie do pelnienia odpowiednich
funkcji zgodnie z niniejszg dyrektyws,

— utrzymywania kontaktéw z innymi odpowiednimi forami roboczymi, w tym w szczegdlnosci z grupg ds.
uproszczenia procedur administracyjnych oraz elektronicznych ustug informacyjnych w dziedzinie morskiej.

2.3. Dokument dotyczgcy interfejsu i kontroli funkcjonalnosci oraz dokumentacja techniczna

Komisja opracowuje i aktualizuje dokument dotyczacy interfejsu i kontroli funkcjonalnosci w Scistej wspdlpracy z
panstwami czfonkowskimi.

Dokument dotyczgcy interfejsu i kontroli funkcjonalnosci opisuje szczegétowo wymogi w zakresie funkcjono-
wania i procedury majace zastosowanie do elementéw krajowych i centralnych systemu SafeSeaNet majacych
zapewni¢ zgodno$¢ z odpowiednimi przepisami unijnymi.

Dokument dotyczacy interfejsu i kontroli funkcjonalno$ci zawiera zasady dotyczace:

— wskazéwek w zakresie praw dostepu, dotyczacych zarzadzania jakoscig danych,

— integracji danych, o ktérych mowa w pkt 3, i ich dystrybucji za posrednictwem systemu SafeSeaNet,

— procedur operacyjnych w odniesieniu do Agencji i pafistw czlonkowskich, okreslajacych mechanizmy
kontrolne w zakresie jako$ci danych SafeSeaNet,

— specyfikacji bezpieczenstwa dla transmisji i wymiany danych, oraz
— archiwizowania informacji na poziomie krajowym i centralnym.

Dokument dotyczacy interfejsu i kontroli funkcjonalnosci wskazuje mozliwosci przechowywania oraz udostep-
niania informacji dotyczacych towaréw niebezpiecznych lub powodujgcych zanieczyszczenia w zwigzku z plano-
wanymi ustugami, w odniesieniu do ktérych przyznano wylaczenie zgodnie z art. 15.

Dokumentacja techniczna SafeSeaNet (np. standardy dotyczace formatu przekazywania danych i interoperacyj-
nosci z innymi systemami i aplikacjami, podreczniki uzytkownika, specyfikacje w zakresie bezpieczefistwa sieci
oraz referencyjne bazy danych wspierajagce wypelnianie obowigzkéw sprawozdawczych) jest opracowywana i
aktualizowana przez Agencje we wspélpracy z panstwami cztonkowskimi.

3. Wymiana danych i dzielenie si¢ danymi

System opiera si¢ na standardach stosowanych w przemysle i posiada zdolno$¢ wspéldziatania z systemami
publicznymi i prywatnymi wykorzystywanymi do tworzenia, dostarczania lub otrzymywania informacji w ramach
SafeSeaNet.
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Komisja i pafistwa cztonkowskie wspélpracuja ze soba w celu zbadania mozliwosci technicznych i opracowania
funkcjonalno$ci umozliwiajacych w mozliwie najwickszym stopniu, aby dostawcy danych, w tym kapitanowie,
wlasciciele, agenci, operatorzy, zatadowcy i odpowiednie wladze, musialy przekazywal informacje tylko raz, z
nalezytym uwzglednieniem obowigzkéw wynikajacych z dyrektywy 2010/65/UE (') oraz innych odpowiednich
przepiséw unijnych. Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, aby przekazane informacje byly dostepne w celu ich
wykorzystania we wszelkich odpowiednich systemach sprawozdawczych, systemach powiadamiania, systemach
dzielenia si¢ informacjami oraz systemach VTMIS.

Panstwa czlonkowskie opracowujg i utrzymujg niezbedne interfejsy stuzace automatycznej transmisji danych za
pomoca $rodkéw elektronicznych do SafeSeaNet.

Centralny system SafeSeaNet wykorzystuje si¢ do dystrybucji wiadomosci elektronicznych i danych wymienianych
lub dzielonych zgodnie z niniejsza dyrektyws i odpowiednimi przepisami unijnymi, takimi jak m.in.:

— dyrektywa 2000/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 listopada 2000 r. w sprawie portowych
urzadzen do odbioru odpadéw wytwarzanych przez statki i pozostalosci fadunku () — w odniesieniu do jej
art. 12 ust. 3,

— dyrektywa 2005/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzesnia 2005 r. w sprawie zanieczy-
szczen pochodzacych ze statkéw oraz wprowadzenia sankcji, w tym sankcji karnych, za przestgpstwa zwia-
zane z zanieczyszczeniami (*) — w odniesieniu do jej art. 10,

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/16/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie kontroli prze-
prowadzanej przez panstwo portu (*) — w odniesieniu do jej art. 24,

— dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/65/UE — w zakresie, w jakim ma zastosowanie jej art. 6.

Funkcjonowanie systemu SafeSeaNet powinno stuzy¢ ulatwieniu tworzenia i ustanowieniu europejskiego obszaru
transportu morskiego bez barier.

W przypadku gdy zasady przyjete na poziomie miedzynarodowym dopuszczaja przekazywanie informacji LRIT
dotyczacych statkéw panstw trzecich, SafeSeaNet wykorzystuje si¢ do dystrybucji wiréd panstw czlonkowskich
— z zachowaniem odpowiedniego poziomu bezpieczenistwa — informacji LRIT otrzymanych zgodnie z art. 6b
niniejszej dyrektywy.

4. Bezpieczeinstwo i prawa dostepu

Centralny system SafeSeaNet oraz krajowe systemy SafeSeaNet musza spelnia¢ wymogi niniejszej dyrektywy doty-
czace poufnodci informacji, a takze zasad bezpieczenstwa i specyfikacji okre$lonych w dokumencie dotyczacym
interfejsu i kontroli funkcjonalnosci, w szczegélnosci w odniesieniu do praw dostepu.

Pafistwa czlonkowskie okreslajg wszystkich uzytkownikéw, ktérym przyznaje si¢ odpowiednig role oraz pakiet
praw dostepu zgodnie z dokumentem dotyczacym interfejsu i kontroli funkcjonalnosci.”.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/6 5/UE z dnia 20 paZzdziernika 2010 r. w sprawie formalnosci sprawozdawczych dla
statkéw wchodzacych do lub wychodzacych z portéw panstw czlonkowskich i uchylajaca dyrektywe 2002/6/WE (Dz.U. L 283 z
29.10.2010,s. 1).

() Dz.U.L 3327 28.12.2000,s. 81.

() Dz.U.L255230.9.2005,s.11.

() Dz.U.L 131z 28.5.2009,s. 57.
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